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Forslag till
RADETS BESLUT

om undertecknande och provisorisk tilliimpning av ett protokoll till avtalet om
partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Kirgizistan, 4 andra sidan, i syfte att beakta
Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken
Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken
Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska
unionen

(framlagt av kommissionen)

SV SV



MOTIVERING

Avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Kirgizistan, & andra sidan, ar ett blandat avtal
som tridde i kraft den 1 juli 1999, dvs. fore utvidgningen av Europeiska unionen med
Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Slovenien och Slovakien.
Det har dérfor blivit nodvindigt att uppritta ett protokoll till partnerskaps- och
samarbetsavtalet, sd att de tio nya medlemsstaterna kan anslutas till avtalet i enlighet med
artikel 6.2 1 anslutningsakten som bifogats anslutningsfordraget av den 16 april 2003.
Protokollet omfattar ocksd vissa tekniska anpassningar som sammanhidnger med den
institutionella och rittsliga utvecklingen inom Europeiska unionen.

Den 8 december 2003 bemyndigade radet kommissionen att pa gemenskapens och dess
medlemsstaters vdgnar inleda forhandlingar med Armenien, Azerbajdzjan, Georgien,
Kazakstan, Kirgizistan, Moldavien, Ryska federationen, Turkmenistan, Ukraina, Uzbekistan
och Vitryssland i syfte att ingd protokoll till partnerskaps- och samarbetsavtalen.

Forhandlingarna med Republiken Kirgizistan har direfter slutforts. Texten till det
framforhandlade protokollet bifogas.

De bifogade forslagen géller dels radets beslut om undertecknande och provisorisk
tillaimpning av protokollet, dels rddets och kommissionens beslut om ingéende av protokollet.

Kommissionen foreslar att radet

— fattar beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av protokollet pa
Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters vignar, samt

— ingar protokollet pa Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters vignar samt
ger sitt godkdnnande till Europeiska atomenergigemenskapens ingéende av
protokollet.



Forslag till
RADETS BESLUT

om undertecknande och provisorisk tillimpning av ett protokoll till avtalet om
partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Kirgizistan, & andra sidan, i syfte att beakta
Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken
Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken
Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska
unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sdrskilt artikel
44.2, 47.2 sista meningen, artiklarna 55, 57.2, 71, 80.2, 93, 94, 133 och 181a jamférda med
artikel 300.2 forsta stycket forsta meningen i detta,

med beaktande av anslutningsfordraget av den 16 april 2003, sérskilt artikel 2.3 1 detta,
med beaktande av den akt, som dr bifogad anslutningsfordraget, sérskilt artikel 6.2 i denna,
med beaktande av kommissionens forslag', och

av foljande skél:

(1)  Den 8 december 2003 bemyndigade radet kommissionen att, pd gemenskapens och
dess medlemsstaters védgnar, med Republiken Kirgizistan forhandla fram ett
protokoll till avtalet om partnerskap och samarbete i1 syfte att beakta Republiken
Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands,
Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens,
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen
samt att foreskriva vissa tekniska anpassningar som sammanhinger med den
institutionella och rittsliga utvecklingen inom Europeiska unionen.

(2)  Protokollet har forhandlats fram mellan parterna och bor nu undertecknas pa
Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters vdgnar, med forbehall for att det
senare ingas,

(3)  Protokollet bor tillimpas provisoriskt fran och med dagen for anslutningen till dess att
de relevanta forfarandena for det formella ingdendet har slutforts.

! EGTCI[...1,[...],s. [...]-



HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Radets ordférande bemyndigas att utse den person eller de personer som, pa Europeiska
gemenskapens och dess medlemsstaters vdgnar, skall ha ritt att underteckna protokollet till
avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Kirgizistan, & andra sidan, i syfte att beakta
Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands,
Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens,
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning, med forbehall for att
protokollet ingas i ett senare skede.

Texten till protokollet bifogas detta beslut.

Artikel 2

I avvaktan pa att det skall trdda ikraft skall protokollet tillimpas provisoriskt frdn och med
dagen for anslutningen.

Utféardat 1 Bryssel den [...]

Pa radets vignar
Ordférande



BILAGA
UTKAST till
PROTOKOLL TILL AVTALET OM PARTNERSKAP OCH SAMARBETE

om upprittande av ett partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Kirgizistan, a andra sidan, for att beakta
Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Ungerns,
Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Maltas, Republiken Polens,
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen

KONUNGARIKET BELGIEN,
REPUBLIKEN TJECKIEN,
KONUNGARIKET DANMARK,
FORBUNDSREPUBLIKEN TYSKLAND,
REPUBLIKEN ESTLAND,
REPUBLIKEN GREKLAND,
KONUNGARIKET SPANIEN,
REPUBLIKEN FRANKRIKE,

IRLAND,

REPUBLIKEN ITALIEN,

REPUBLIKEN CYPERN,

REPUBLIKEN LETTLAND,
REPUBLIKEN LITAUEN,
STORHERTIGDOMET LUXEMBURG,
REPUBLIKEN UNGERN,
REPUBLIKEN MALTA,
KONUNGARIKET NEDERLANDERNA,
REPUBLIKEN OSTERRIKE,
REPUBLIKEN POLEN,

REPUBLIKEN PORTUGAL,

REPUBLIKEN SLOVENIEN,



REPUBLIKEN SLOVAKIEN,

REPUBLIKEN FINLAND,

KONUNGARIKET SVERIGE och

FORENADE KONUNGARIKET STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND,

nedan kallade “medlemsstaterna”, foretrddda av Europeiska unionens rad, och
EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH EUROPEISKA ATOMENERGIGEMENSKAPEN,

nedan kallade “gemenskaperna”, foretrddda av Europeiska unionens rdd och Europeiska
kommissionen,

a ena sidan,
och Republiken Kirgizistan
a andra sidan,

SOM BEAKTAR Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns,
Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas,
Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till
Europeiska unionen den 1 maj 2004,

HAR ENATS OM FOLJANDE:

Artikel 1

Republiken Tjeckien, Republiken Estland, Republiken Cypern, Republiken Lettland,
Republiken Litauen, Republiken Ungern, Republiken Malta, Republiken Polen, Republiken
Slovenien och Republiken Slovakien skall vara parter i det partnerskaps- och samarbetsavtal
om upprittande av ett partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Kirgizistan, 4 andra sidan, som undertecknades
1 Bryssel den 9 februari 1995, nedan kallat “avtalet”, och skall pd samma sitt som
gemenskapens Ovriga medlemsstater anta och beakta avtalstexten och de handlingar som
utgor bilagor till denna.

Artikel 2

I syfte att beakta den senaste institutionella utvecklingen inom Europeiska unionen &r parterna
Overens om att de befintliga bestimmelser i avtalet som hanvisar till Europeiska kol- och
stalgemenskapen, till foljd av att Fordraget om upprittandet av Europeiska kol- och
stalgemenskapen har upphort att gélla, skall anses hdnfora sig till Europeiska gemenskapen
som har Overtagit Europeiska kol- och stilgemenskapens samtliga rittigheter och
skyldigheter.

Artikel 3

Detta protokoll skall utgdra en integrerad del av avtalet.



Artikel 4

1. Detta protokoll skall godkidnnas av gemenskaperna, av Europeiska unionens rad pa
medlemsstaternas vignar och av Republiken Kirgizistan i enlighet med deras egna
forfaranden.

2. Parterna skall meddela varandra nédr forfarandena enligt foregdende punkt har
avslutats. Godké@nnandeinstrumenten skall deponeras hos Europeiska unionens rads
generalsekretariat.

Artikel 5

1. Detta protokoll skall trida i kraft samma dag som anslutningsfordraget av 2003
under fOrutsittning att samtliga godkdnnandeinstrument for detta protokoll har
deponerats fore den dagen.

2. Om samtliga godkénnandeinstrument for detta protokoll inte har deponerats fore den
dagen skall protokollet trdda i kraft den forsta dagen i den forsta ménad som foljer
efter den dag da det sista godkédnnandeinstrumentet deponeras.

3. Om samtliga godkédnnandeinstrument for detta protokoll inte har deponerats fore den
1 maj 2004 skall protokollet tillimpas provisoriskt frdn och med den 1 maj 2004.
Artikel 6

Avtalstexten, slutakten och alla handlingar som utgor bilagor till denna har upprittats pa,
estniska, lettiska, litauiska, maltesiska, polska, slovakiska, slovenska, tjeckiska och ungerska.

Dessa texter utgdr bilagor till detta protokoll och dr lika giltiga som texterna pa de Gvriga
sprak pa vilka avtalet, slutakten och de handlingar som utgor bilagor till denna har uppréttats.
Artikel 7

Detta protokoll ar upprittat i tvd exemplar pad danska, engelska, estniska, finska, franska,
grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederldndska, polska, portugisiska,
slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska, ungerska och kirgiziska, vilka alla
texter dr lika giltiga.

Utfardat i [...] den [...] ar 2004
PA MEDLEMSSTATERNAS VAGNAR
PA EUROPEISKA GEMENSKAPENS VAGNAR

och PA REPUBLIKEN KIRGIZISTAN VAGNAR
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